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Pachole jadac przodem, albo li tez za
mng, pobrzd¢kiwato na teorbaniku, a mnie
zalo$¢ itgsknota za Marysia $ciskaly serce
i1 im dalej od niej odjezdzalem, tern ja
mitowalem gorgcej. Przychodzily mi won-
czas na mys$l slowa: *post equitem sedet
atra cura,« lecz gdy w tak wielkiem for-
tuny mojej uszczupleniu zJ. W. Tworzyan-
skim mowié, ani mu si¢ wyspowiadaé z
afektow nie $mialem, nie pozostalo mi nic
innego, jak szablg na nowg fortun¢ zaro-
bi¢ 1 gloria militari si¢ przyozdobiwszy,
dopieroz przed nim stangé. Boég mi, ani
Marychna moja serdeczna nie mogli wziaé
za zle, zem tego wprzdédy nie uczynitl
Gdyby mi ona kazata w ogien, albo tez
w wode skoczy¢, albo zgota krew przelad,
Ty Jezu Chryste, ktoéry patrzysz w serce
moje, widzisz, ze bylbym to uczynil. Ale
jednej rzeczy, nawet dla wdzigcznej dzie-
weczki mojej nie moglem poswigcié, a to
honoru szlacheckiego. Fortuna moja byta
zadna, lecz zasi¢ zacnosc wielka, a po oj-
cach jakoby testamentem miatem przeka-
zane, bym wiecznie uwazyl, iz gardto jest
rzeczg moja i one wolno mi aa szwank
podawaé, ale integra rodu dignitas jest
puscizng przodkow, ktéra mam oddacé, tak
jak ja wzialem: integraim — Wieczny od-
poczynek racz ojcom moim daé¢ Panie, a
Swiatlo§¢ wiekuista niechaj im $wieci na
wieki wiekow. Choéby J. Tworzyanski
dzieweczke sw% odda¢ mi si¢ byt zgodzitl,
nie mialbym jej gdzie wprowadzi¢, gdyby
za§ baczac na szczupto$s¢ mej fortuny w
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dumie swej pauprem, albo zgota szarakiem
mnie nazwal, tedybym si¢ w rozumieniu o
wybornosci rodu mego czul dotkniety ipo-
mécicbym si¢ na nim musial — czego,
gdy on jest ojcem mojej Marysi, Panie
Boze nie dopusé.

Owoz inie zostato jak jechac na kresy.
Rzedziki, pasy i co bylo lepszego po oj-
cach, cze¢scig zastawiwszy cze¢$cig przedaw-

szy, zebralem dukatow waznych trzysta,
ktore zaraz na prowincje J. W. Iworzyan-
skiemu oddatem, potem 1zami i ci¢zkiem

wzdychaniem pozegnawszy Marysi¢, przez
noc gotowatem si¢ do drogi, a nazajutrz
obaj z pachotkiem obrocilismy konie ku
wschodowi.

Wypadto jecha¢ na Zastaw, Bar do
Haysynia. Po zamkach, dworach lub karcz-
mach na noclegi stawajac, dotarliSmy
wreszcie do Umania, za ktérym step juz
otworzyl si¢ przed nami rowny, bujny,
gtuchy. Pachotek, jadac przodem, coraz to
w teorbanik wuderzal i pieSni $piewal, a
mnie si¢ zdato, ze przedemng leci, jako
ptak za ktérym gonig: stawa — a za mng
jako drugi ptak: tesknota. Jechalismy do
stannicy, zwanej Mohylna, gdzie czasu
swego J. W. Ojciec moj, putkownik z cho-
r¢gwia pancerng strazowal, ktorg byt wta-
snym sumptem na wojn¢ z bisurmany wy-
stawil ; ale do Mohylnej jest bardzo da-
leko, bo chwali¢ Boga, Rzeczpospolita sze-
roko rozsiadta si¢ po ziemi, i procz tego,
trzeba tam jechaé przez stepy, na ktorych
dzien i nocg myszkuja tatarzy i roézni to-
trzykowie, wigc 1szyi wlasnej strzedz bar-
dzo wypada. Po drodze dziwowalem si¢
wszystkiemu, jako, ze pierwszy raz na
Ukrainie bedac, same nieznane spotykatem
sprawy 1 rzeczy. Ziemia to wojenna, lud
tez w niej twardszy niz u nas i hardziej-
szy, a w chlopie fantazja taka, jakiej szla-
chcicby si¢ nie powstydzil. Gdy osada
przejezdzasz, cho¢ pozna, ze$§ urodzonym,
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ledwie ci czapki uchyli, a w oczy prosto
patrzy. W kazdej chacie jest tam i szabla
i rusznica, a niejeden chtop obuszek w reku
nosi wtadnie jako gdzieindziej szlachcic.
Zawzigta tez natura jest w tych ludziach
i nawet — za co ich szabla juz karata i
jeszcze pokarze — z komisarzow Rzeczy-
pospolitej nie wiele sobie robig, taki blizko$¢
poganstwa 1iciggla wojenna gotowo$¢ wy-
robity w nich animusz. Rolg niezbyt che-
tnie si¢ paraja, a jeSli ktoremu i pluzy
gospodarka, woli na swojem, niz na pan-
skiem osiada¢. Za to do pocztow dwor-
skich, albo i pod lekkie znaki Rzeczypo-
spolitej chciwie si¢ zaciggajg 1 zolnierz,
zwlaszcza do zwiadéw iharcow z nich wy-
borny, cho¢ w polu non obtrectant, ale
krzyk wielki uczyniwszy, na nieprzyjaciela
jako w dym ida, siekac ikolac. Kazda ich
osada podobniejsza jest do taboru, niz do
wsi; — koni mndstwo trzymaja, ktore na
stepie zimg 1 latem si¢ pasg, a sa tak
Scigte jak tatarskie. Wielu z nich takze
na insulae Dnieprowe ucieka, itam w siczy,
zywot jakoby zakonny, ale wojenny i wcale
rozbojniczy prowadza, na ktorychto ich
swawolach wiele ucierpiata i cierpie¢ jesz-
cze bedzie, podki ich nie poskromi, mita
ojczyzna nasza. Na miejscu — jakowemu
szlachcicowi, a cho¢by 1 moznemu panu,
trudno ich utrzymaé, albowiem raz wraz
si¢ zrywajg, 1 w puste stepy, ktorych tam
dowolna idg na wtlasnej roli osiada¢. Kon-
strukcja ciala sg zaré6wno jak 1 moribus
od naszych chtopéw odmienni, gdyz wy-
socy sa 1 krzepcy, cer¢ maja $niadg do
tatarskiej podobniejsza, wasy tak jak u
Wotochow czarne, tby zas§, mod¢ od po-
ganstwa przejawszy, golg, na samym tylko
czubie srogi osetedec zostawujac. Co wi-
dzac i rozwazajac dziwowatem si¢ bardzo
i tej ziemi 1 wszystkiemu co w niej jest,
a jakom jg nazwal wojenng, tak tez ipo-
wtorze, ze krainy dla zbrojnego konnego
U



ludu przygodniejszej, proznoby po calym
Swiecie szukaé¢. Gdy jedni zging, drudzy ze
wszech stron nadciagaja, i po wszystkich
szlakach, tak wtasnie jakoby stada pta-
kow ciagna, a w onej pustoszy stepowe]j
lacniej ustyszy¢ nizii skowronka nad gleba,
huk samopatéow, szczek szabel, rzenie koni,
furkotanie chorggwi na wietrze 1 krzyki
zotierskie. Chodzg tam takze, jak rowniez
na Podolu i Wotyniu, stare dziady, kto-
rych wszyscy wielce szanuja. Ci $lepi be-
dac, na lyrach grajg ipies$ni rycerskie can-
tant, przez co animusz i czulo$¢ na stawe
bardzo kwitnie. Zolnierz tez tam widzac,
ze ci co dzi§ zyja, jutro gnija, na zywot
wtasny, jakby na zlamany grosz nie ba-
czy szafujac krwig jako magnat zlotem —
i wigcej o pigkng $mieré¢ nizli o zycie iub
dostatki dba doczesne. Inni wojne nad
wszystko umilowawszy, cho¢ nieraz z wiel-
kiej krwi pochodzac, w ustawicznej zotl-
nierce prawie dziczeja 1 na bitwe, jakby
wladnie na wesele, z rados$cig wielka i $pie-
waniem ida, ale czasu pokoju przykrza
sobie wielce, nie znajdujac za$§ ujscia dla
swych wojennych umorow spokojnosci po-
wszechnej zagrazaja. Tych stracencami
zowia. Gdy czlowiek tam zginie, wszyscy
poczytuja to za rzecz zwyczajng i nawet
najblizsi nie bardzo go ptacza, moéwiac, ze

lepiej przystoi mezowi na stepie, nizli w
loznicy jako niewiescie konaé. Jakoz tam
jest najlepsza rycerska szkota i zaprawa.

Gdy pulk jaki miody wstannicy rok, albo

li tez dwa postoi, tak si¢ jako turecka
szabla wyostrzy, ze potem ani rajtarja
niemiecka, ani janczary furji jego w ro-

wnej liczbie si¢ nie ostoja, a c6z dopiero
inny podlejszy zZolnierz, jako mnaprzyktad
wotoski, lub wszelaki najemnik. O zwadg¢ tam
latwo itej unikac¢ nalezy, gdyz cala ziemia
roi si¢ me¢zami zbrojnemi. jadac z pachot-
kiem napotykaliS§my to poczty dworskie,
wigc panow Potockich, Wisniowieckich, Ki-
sielow, Zbarazskich, Jazlowieckich 1 Kali-
nowskich w ré6znych czarnych, czerwonych i
pstrych barwach, to wojska komputowe, to
choregwie krolewskie. Konie owych Zzot-
nierzykow szly po brzuchy w trawach, pry-
chajac jakoby ptynety we wodzie; rotmistrze
oganiali choregwie, jako psy owczarskie

ada, kozacy bili w kotly, deli w surmy

piszczalki, lub $piewali pied$ni, czyniac

var tak srogi, ze bywato i przeszli i zm-

icli, a jeszcze wiater niost od ich strony

zhowor, jakoby wtlasnie od burzy dale-
*sj. Migdzy putkami ciggnety takze maze

umackie skrzypigce przerazliwie, od kto-

ch konie nam si¢ ptoszyly. Czumako-

e owi, jedni s6l z Limanu nad Euxinem
biorg, drudzy az od Palus Meotis z po-
miedzy spro$nych pogan wracajg lub z Mo-
skwy, inni wino motdawskie na Sicz wioza,
a zorawim ordynkiem jedni za drugiemi
ciaggnac, czasem tancuch na mile w stepie
tworzg. Napotykaliémy takze tabuny wo-
16w, wszystko jednej siwej masci o wiel-
kich porozginanych rogach. Te stloczy-
wszy si¢, idg tak ciasno, iz kup¢ zbitg czy-
nig i tylko tby rogate chwieja si¢ w obie
strony. Za stannicg Kisielowa zaszta nam
droge rota z pod powaznego znaku usar-
skiego. Ludzie byli w pelnej zbroi i taki
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szum szedl od ich skrzydel, jakby od or-
towych. Oczu$Smy obaj z wyrostkiem nie
mogli od nich oderwaé¢, cho¢ i trudno by-
to patrzyé, bo stonce na zbrojach okru-
tnym blaskiem razilo powieki, a ostrza u
podniesionych w goére kopij blyskaty ja-
koby plomyki jarzacych $wiec, pozawie-
szane w powietrzu. Ale serce nam rosto,
usarze ci bowiem wigcej byli podobni do
roty kroléw nizli do zolnierzy, taka w nich
»auctoritas« 1 taki majestat bojowy. Za
stannicg kraj stat si¢ gluchszy. Czesto po
stepie blyskaly nocami ogniska goncow
kozackich do roéznych stannic rozsytanych,
lub tez chtopéw na pustkowia uciekajacych.
Nie zblizaliSmy si¢ do nich, wlasne majac
zwyczaj nieci¢ ognisko. Inni tez czasem
do nas przychodzili, badz to zgtodnieli,
badz zabtakani w stepie, a raz zblizyl si¢
dziwny jaki$§ cztek z twarzg calkiem =zarosla
i do wilczej paszczeki podobna. Ujrzawszy
go pachole, krzyczy¢ od wielkiego stra-
chu poczeto, a ja sam, sadzac mieé spra-
we z wilkotakiem, siggnatem juz po sza-
ble by go $cia¢. Gdy jednakze owo mon-
strum, miasto zawy¢, pochwalilo Chrystu-
sa, datem mu spokdj. Potem nieznajomy
opowiedziat si¢ tatarem z pochodzenia, ale
katolikiem, czemum si¢ nawet dziwil, bo
ci co sg w Litwie, koranu si¢ trzymaja. Ow
za§ dla zony wiar¢ zmienil, a pdzniej, stu-
zac jako vexillifer w swoim znaku, dla zna-
jomosci tatarskiego jezyka, =z listami do
Ordy od Hetmandéw litewskich byl wysta-
ny. Ale przecie pacholkowi markotno by-
o z nim spaé¢ przy jednym ogniu. Cze¢-
Sciej tez noce spedzaliSmy samowtor $pigc,
by na konie dawaé baczenie. Nieraz uktadi-
szy si¢ na trawie patrzylem w gwiazdki
migocgce w niebiesiech, rozwazajac sobie
w duchu, Ze ta co najserdeczniej na mnie
mruga, to wtasnie moja Marysia. [ in luc-
tu imalem takowga otuchg, Ze ona gwiazdka
nigdy nie zas§wieci innemu, ale wiary mnie
dochowa, majac serce uczciwe i dusze¢ tak
czysta, jako kropla izy wyptakanej w mo-
dlitwie przed Bogiem. Czasem przycho-
dzila do mnie we $nie wlasnie jakoby zy-
wa, a niejakiej nocy przyszediszy, rzekla,
iz si¢ za mnie modli 1 Ze jako jaskodlka
za mng poleci przez niebieskie przestwo-
rza, a zmegczy si¢, to na mojej glewii spo-
cznie, a wcigz §wiegota¢ bedzie do nieba
o staweg 1 szczg$cie dla mnie. Potem roz-
ptyn¢ta si¢ w pare, ja zasi¢ gdym si¢
zbudzil, myS$lalem: aniot byl koto mnie,
a co mnie przytem dziwilo, to, ze 1 konie
strzygac uszami, prychaty mocno jakby
czuly kogo$§ wedle siebie. Uwazajac ta-
kie zjawienie, za znak taski bozej iza za-
chete w imprezach, $§lubowatlem N. P. Ma-
rji 1 §w. Aleksemu memu patronowi, by
taske ich i1 nadal zachowaé, nigdy grze-
chem $miertelnym si¢ nie zmazaé. Modli-
lem si¢ tez onej nocy az do $witania, czyli
do pory odjazdu. RuszaliSmy zwykle w
dalszg droge¢ przed wschodem stonca, kto-
ry to fenomen wcale w tamtych stronach
pi¢kniejszy jest niz u nas, bo gdy pierw-
sze promienie strzela na réwning¢ zroszong
chtodem nocy, to caty step dla mnogosci
kwiecia wyglada jakby bisior pertami tka-
ny. Ztad rados$¢ jest wszelkiemu stworze-

niu. Dopieroz kuropatki, przepidrki, par-
dwy 1 inni ptacy stepowi smyrgajac w ga-
szczy stracaja one perty na ziemi¢. Pta-
stwa moc jest nieprzebrana w tej krainie.
NapotykaliSmy co dnia to dropie chytre,
to zurawie misterne. Te siedzac na ziemi
wyciggnagwszy szyje diugie jakoby dzidy
do gory, straz koto mogit w ordynku od-
prawuja, gdy za§ po niebie z geganiem
okrutnem lecg, to tak wysoko ze ich
okiem nie siggnaé. Czumakowie wielce je
szanuja bo w locie ksztattem krzyz Swiety
przypominajg. Zolnierze tez, liczac je sza-
blami, szczg¢s$cie sobie z ich liczby wrdzyé
zwykli, ale wedle mojego rozumu, to nie-
ma nic do rzeczy, bo co komu Pan Boég
w milosierdziu swojem ma daé, to 1 tak
da. Z innych ptakoéw sa tu wrony, kruki,
jastrzeby 1 ortowie, ktoérzy pod zorze wie-
czorng wielkie korowody nad mogilami
czynig, to siadaja wieficem na jakowej mo-
gile, to zrywajac si¢ bez racji z lopotem
i krakaniem tak ogromnem, a zaloSciwem,
ze uszy sobie zatykaé trzeba. Zorze wie-
czorne czerwienig si¢ tu mocniej niZz u nas,
a to z tego powodu, iz wiele krwi chrze-
$cijanskiej rozlewaja poganie, ktora to
krew idzie do nieba i czerwieni si¢, wota-
jac o pomste. Mogity tez tu, jak okiem
siegng¢, pokrywaja calag kraing, a w nich
leza rycerze, czekajac dnia sadu. Inni
wszakze twierdzg, ze rycerstwo to $pi tyl-
ko, ale rozbudzi si¢, gdy wyprawa wszy-
stkich krélow chrzescijanskich na pogan
zostanie otrgbiona — co czy prawda jest,
nie wiem, ale tak mniemam, iz moze si¢
zdarzy¢, bo w mocy bozej jest wszystko.
Ziemia to jest mezow walecznych,
ktorg kopytami konskiemi depca Polacy,
kozaki i1 tatarzy w ustawicznym harcu je-
dni za drugiemi zbrojno si¢ uganiajgc. A
tak cate pokolenia: jako one figurki w pa-
pierowem zapustnem teatrum ukazujg si¢
i nikng. Wielu tam takze dobrej szlach-
ty na zamieszkanie przychodzi, i ci chlopa
z korony lub tez miejscowego uzbierawszy
cate osady zaktadaja, bo cho¢ tam zy-
wot pod ciggla groza wojenng wieSé trze-
ba, przecie taka juz dat Pan Boég naro-
dowi naszemu fantazj¢, ze niebezpieczen-
stwa miasto go zrazi¢, lepem mu sa wta-
$nie i poneta. Jakoz gdy pachole szlacheckie
do lat dojdzie, trudno je w domu przy
gospodarce, albo li tez na szkolnej tawie
utrzymacé¢, bo si¢ jako biatozor do lotu
zrywa na kresy. Niejeden tam szyje tra-
ci, ale inny ehudopachotek na pana wy-
chodzi, jako juz wielu wyszto, ktorych dzie-
ci na zamkach swoich zyja, poczty trzy-
maja i senatorskie godnos$ci w Rzeczypo-
spolitej piastujag. Po bozej tez to jest my-
$li rycerskiemu czleku z roli 1 wojny na
pana wyrastaé, a przytem przez takie osa-
dzenie stepu potgga Rzeczypospolite] si¢
pomnaza. Z mazurdéw, ktoéry to nardd bar-
dzo jest mnozny 1 tak si¢ wtlasnie jako
pszczoty w ulu roi, najwigcej tam ludzi
przychodzi. Ci step ptugami orza i w rol-
nikoOw chetnie si¢ zmieniaja, a W czasie
wojny kupig ida, jeden za drugiego zgi-
NGC ZOLOW Y etriiiiriieieieeieseceeeieees e .
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SZEKSPIROWSKA HISTORJA TRAGICZNA

) ISIJCID DUNSKIM HAMLECIE

napisat

Witodzimierz Spasowicz.

(Cigg dalszy.)

Przechodzimy do wiotkiej, modrookiej, ja-
snowtosej corki Poloniusza Obraz Ofelii stal
si¢ pospolitym i tkwigcym w pamigci dzigki cza-
rujacemu otoczeniu tej postaci w dwoch scenach
jej ostatnich, dzigki tej kupie kwiatéw polnych,
ktore ona rozdaje; rozmarynu, stokiotkow, or-
likow, ruty, dzigki gatezi tej wierzby o sinych
lisciach, ktora si¢ obtamala pod ciata jej cig-
zarem i tym wodnym liliom, $r6d ktérych trup
jej ptywa, nakoniec tym utamkom $licznych ba-
lad ludowych, ktéore w jej ustach tnie wyrazajg
niczego, Lecz zastanawiajq, boje podnosi stuchacz
1 zszyiua wedle kroju wilasnych mysli (Horacy
1V, 5). Wszakze juz Goethe dat (W. M Wan-
derjahren I, 14) tej picknej corce Ewy, do kto-
rej przypadaja doskonale stowa Hamleta o mat-
ce: kruchosci, twoje tiazwisko kobieta (Fragility
thy name is woman), takie dosadne okres$lenie :
cala jej istota ptywa w dojrzatej, stodkiej zmy-
stowosci. Ten §liczny kwiatek chuchany, cacka -
ny, wyrosi na ttustej ziemi §r6d wygddek i zby-
tku, si¢
$liny, robi z nim kazdy co chce. Kazano jej
odesta¢ podarki ksigcia i listy — odestata; nie
przyjmowaé¢ go — nie przyjmuje (II, 1); kokie-
towa¢ 1 udaw.i¢ — udaje i bez wahania si¢ bie

ma wszystkie przymioty wijacej ro-

rze udzial w intrydze, majacej na celu wydoby¢
z serca jego tajemnicg. tak
ale oddaje
si¢ wnet bez podzialu i wcale nie jest w stanie
broni¢ si¢. 1 ojciec i brat upominajg ja surowo
I, 3); wstydliwe dziewcze za wiele juz wazy,
Gdy przed ksigzycem wdzieki swe odstania, 1
zalecajg jej : niedowierzanie nawet samej sobie.
Potulne dziecko wszystko przyrzeka, nie bez
utyskiwania na przymus. Nadeszta proba, ksiaze,

Jest to serduszko

powolne, ze nie umie nienawidzied,

o ktorym marzyto dziewczg 1 ktorego kochato,

o ile moze takie bierne serce kochaé, odtracit
ja, co wiecej — zabil ojca. Organizm umyslowy
nie dotrzymatl — zwaryowata, ale w tern obla-

kaniu, w urwanych mys$lach jak w drzazgach
rozbitego zwierciadta, maluja si¢ marzenia, ktore
ja nawiedzaly w snach dziewiczych, o zmartym
(IV, 5); U nég jego darn zielona, W glowach
zimny glaz — Calun jego jak S$nieg bialy..., ale
oprécz zmarlego i o tem co bywa na §w. Walenty -
Wszak ninies cel Zyczen otrzymal, Przysiggles
si¢ ze mnqg ozZenit? — I bytbym byl stowa do-
trzymal, Lecz trzeba bylo si¢ cenil. Brakowato
jej tylko okazyi, a moglo si¢ sta¢ co opiewa jej
piosenka: [ weszla dziewczyna do chaty, Lecz

z chaty nie wyszta dziewczyng. la bezbronna
zmystowos$¢ nadaje szczegdlniejsza wage znako-
mitej rozmowie Hamleta z Ofelia. Wszystkie
wyrazy maja szczegllniejsza trafnos¢ ze wzgledu
na osobe, do ktorej si¢ stosuja : jestzes pigkng m

jestzes uczciwgt yezeh jesiei uczawgq i pigkng,
uczciwost twoja nie powinna nic miel do czynie-
nia z pigknoscig ldz Waépanna do klasztoru,
na co ci mnozy¢ grzesznikow. Albo jezeli konie-
cznie potrzebowatl bedziesz wyju za mqz" wyjjz

za glupca, bo rozsqdni kulLze nte sledzq jakie

z nich czynicie potworymm  a>a odtqgdmezczyznom

zenit sie. Ci co sie pozenili, wyjg™nssy jednego
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(t. j. kréla Klaudyusza) niech zyjq zdrowi, re-
szta powinna zostat tak, jak jest. Do klasztoru,
do klasztoru! (111, 1). Takie tadne, peine wdzigku
kwiaty, jak Ofelia. moga rosna¢ na gruncie spo-
tecznym i §rod najwickszego zepsucia. Cata war-
stwa posrednia migdzy tronem a ludem, ktorg
wyobraza rodzina Poloniusza, jest zupelnie prze-
gnita. Coéz widzimy ponad ta warstwa ? O tam,
na samej gorze, gniezdza si¢ dwa ohydne po-
twory, ktore z tronu zrobily bartdég obrzydliwej
rozpusty: krol Klaudyusz i krélowa Gertruda.
Gdy bohaterski krol Hamlet, ojciec, umart
nagla a tajemnicza $miercig, korona wtem fan-
tastycznem panstwie, wedle fantastycznego, przez
Szekspira prawodawce¢ ustanowionego prawa
sukcesyi, ktore, nie dyskutujac, przyjmujemy za

obowigzujace, spadla na zong¢ jego Gertrude,
posiadajaca juz 30-letniego i Jubionego przez
lud syna Hamleta — glowng osob¢ dramatu.

Brat zmartego, Klaudyusz, ubiegl tak szybko
serce wdowy a z niem jej r¢ke, a z re¢ka tron
Danii, ze w miesiac jeden po owdowieniu juz
skojarzyto si¢ malzenstwo z imperialjointress —
panig dziedziczka tego wojennego panstwa z
nowym, uznanym przez stany 1 podniesionym
do spdlnictwa korony monarcha, {nie postgpilismy,
powiada

Klaudyusz 1. 2, wbrew Swiatlejszemu

waszemu uznaniu, ktore swobodnie objawione,
dato krokowi temu sankcyg). Klaudyusz najpra-
wniej dostgpit korony: nie wida¢ aby Hamlet
syn miat jakiekolwiek do niej prawo. Bole$nie
uktut go tylko pospiech przy zawarciu tego po
twornego, wjego oczach, nowego zwiazku matki:
I, 2 Nim zdarta te trzewiki, w ktorych szla za
biednego mego ojca cialem — Nim jeszcze stony
osad lez nieszczerych Z zaczerwienionych powiek
jej ustgpil — Oszczednost, bracie oszczednost,
Resztki przysmakow z pogrzebowej stypy, Daty
traktament na uczte weselng. Pod koniec dramatu
(V, 2.) Hamlet powiada tylko: on wcisngl sig
pomiedzy elekcyq i nadziejami memi. Te stowa
malujace stosunek polityczny stryja do synowca,
znaczg tylko, ze gdyby nie stryj — syn Ger-
trudy, najblizszy spadkobierca matki, mogltby
przez elekcye staé si¢ spdilregentem koronowa-
nej niewiasty, a teraz po ubiezeniu tronu przez
stryja, na jego stodkie stowa: synowcze Ham-

lecie, synu moj, odpowiada z przykasem: tro-
che wiecej niz synowcze a mniej niz synu (1, 2).
Rutyna sceniczna nadaje zwykle Klaudyuszowi
catkiem niewtasciwg flzyognomig brodatego
zboja, jakiego$ ponurego i strwozonego Heroda,
mamy za$§ do czynienia z naturg daleko gleb-
sza, ze skonczonym lotrem, bardzo zrgcznym,
bardzo przebiegtym, ale wciaz usmiechajacym
si¢, dla podwtadnych wujmujacym, bo posiada
talent, o ktorym paplat tylko Poloniusz: swietg
ming i uczynkami ocukrowal samego dyabta (IlI,
1). W calej jego istocie nie ma ani jednej zytki
bohaterskiej, ani jednego z tych rysow, ktore
uszlachetniajag krwawg ale potezng posta¢c Mak-
beta. Klaudyusz posiada $liskg wiarg, zimng
krew i krety ruch weza, idzie wprost do
celu, ale podpetza, dziatla za pomoca samej tylko
dyplomacyi, ale pod wzgledem praktycznosci o
cala glowe przewyzsza Hamleta, jako maz —
dziecko, i przewyzsza tem wtadnie, ze si¢ nigdy
nie waha 1 czyni
skruputow - IV, 7.

chce spetnic.

nie

co chce czyni¢ wnet i bez
Kto chce, powinien wraz co
Bo to chce zmienne tyle napotyka
Tam i skruputow, ile jest na swiecie Ramion,
jezykow iprzygéd, a pdiniej Owo powinien staje
si¢ niewczesnem Westchnieniem, ktore ulzywajgc

szkodzi. (1). W swoim stusznym zalu Hamlet
lzac stryja zbdjem, rzezimieszkiem (III, 4.) gdy
go zestawia nazywa go Satyrem w
obec Hyperiona, tak podobnym do brata, jak ja,
powiada Hamlet, do Herkulesa.

z ojcem,

Sadzac bezna-

miegtnie, trzeba przyznaé, ze ten krol, aczkol-
wiek tylko dyplomacya postugujacy si¢, umie
rzadzi¢, a nawet cho¢ nie z ochoty, ale z po-

trzeby, umie stawié¢ czoto niebezpieczenstwu,
zastoni¢ si¢ przed mieczem Laertesa z powota-
niem si¢ na ,bosko$§¢ majestatuf (IV, 5.) i tak
okietza¢ napastnika,

sprzymierzenca, z

ze wnet pozyskal w nim
ktorym  wspdlnemi
uktada plan misterny sprzatnienia krolewicza
(IV, 7.). Uczucie nie wchodzi w zakres polityki
Klaudyusza (Plomien mitosci zawzdy miesci w
sobie Cos naksztatt knota, ttumi),
egoisty-
trzeba bez ogrodek
kocham tez i ciebie-, To
Jest to cztek
zty 1 szkodliwy o tyle, o ile tego wimaga jego
interes, lubi drzemaé¢ gdy syty; sama pijatyka
stanowi czg$¢ jego polityki. Kiedy czuwa z czarg

sitami

co moc jego
bogiem jego jest obrachowany interes
czny, wypowiadany gdy
(Kochatem twego ojca,

ci powinno datl do zrozumienia).

w reku, zgraje¢ opilcow dworskich przepijajac,
Kazdy zas nowy sygnat trqb i kottow Jest try-
umfalnem hastem nowej miary Przezen spelnionej

(I, 4), jest, to z jego strony tylko praktyczne
zastosowanie do narodu przystowia, ze kto pije
— ten $pi a kto $pi — ten nie grzeszy. Trochg

wigcej krewkos$ci i sangwinicznej porywczoS$ci a
mielibySmy z Klaudyusza Augusta II Mocnego,
a z Danii Polsk¢. Uderzajace podobienstwo
zwigksza nawet miodoptynna fakunda, z ust
kréolewskich plyngca, napuszona, retoryczna,
kwiecista, jak oracya z XVII wieku (I, 2. Sercu
naszemu godzito sie... zawrzel sie w jeden fald
kiru, jednak czynigc gwajt naturze, Z zatrutg
Z pogodqg w
jednem a lzq w drugiem oku, Z bukietem w reku
a jekiem na wustach, Na

ze tak powiem, od smutku radoscig,

rowni wazgc wesele i
bolesc... ozenilismy si¢ — powiada krol). Spac
jednak spokojnie nie podobna, zbrodnia wytazi
na wierzch niby szydlo z worka, tyran z obawy
staje si¢ podejrzliwym, krwi zadnym i nawet
doznaje czego$ zgryzoty
Nie jest to wlasciwie zgryzota, ale obawa ognia

naksztatt sumienia.

piekielnego. W straszliwej scenie 3-ej aktu 111

po teatrze, jednej z najpotezniejszych jakie
Szekspir napisal, maluje si¢ nie skrucha, ale
nieuleczalne rozdwojenie w sobie zbrodniarza

(to double business bound), ktory chociaz chce
i potrzebuje modli¢ si¢, ale nie moze, bo nie
moze zatlowaé¢ winy, bo nie moze rozsta¢ si¢ z
owocami zbrodni, z posiadaniem korony, wtadzy,
zony brata. Nie kajac si¢, bo mu chodzi
zle nabytego,
bywra si¢ na rozpaczliwy krok i usiluje Boga
podej$¢ modlitwa (na coz taska, Jezeli nie na to,

mo-

cno o posiadanie grzesznik zdo-

by przebaczat winnym — Zegnijcie sie kolana i
ty stalg okute serce zmigknij.-) a czyni to wszy-

stko, chwytajac si¢ jak tonacy brzytwy, zhu-
dnej nadziei, ze jeszcze wszystko wujdzie czy
naprawi sig (all may be well), robiac zabiegi

w niebie, aby sobie zapewni¢ posiadanie owoco\v
zbrodni na ziemi.

Krélowa Gertruda jest spolniczka tylko to-
za 1 tronu Klaudyusza, ale nie spodlniczkg zbro-
dni. Bez wiedzy jej wlane byty do ucha $pia-
cego pierwszego me¢za krople blekotow?. Zbro-
dzien strzeglt sig
n¢ duszy czarng, a posiadl jg przez swoj¢ wie-
lomowng uktadno$é, rubasznos$é

odstania¢ przed nig stro-

i przez zalety



fizyczne. Kobieta w najwyzszym stopniu bier-
na, nie kobieta a raczej po prostu samica, wie-
szata si¢ chciwie na szyi pierwszego meza bo-
hatera, a wnet potem z fego gornego pastwiska
zeszla na bagno i padla z Iuboscig w bardziej
jeszcze do >smaku przypadajgce objecia Saiyra
(I, 2—III, 4.) Palace stowa syna av scenie o
poéinocy budza w tej istocie grubo cielesnej nie-
uiejaka skruche¢ (Ty oczy moje zwracasz w glgb
mej duszy, Widze w niej czarne brzydkie plamy,
ktorych zmy¢ nie potrafig'), przerywang uczuciem
fizycznej obawy przed synem (Nie chcesz mig
zabic przecie). Hamlet nawet nie probuje pozy-
ska¢ jej na sprzymierzenca i spoiniczke zemsty;
znajac jej naturg, on tylko ciska jej w oczy te
pelne krwawej obelzywosci wyrazy : Gdy cig pi-
jany krol wezmie *do {oza, Nazwie swq kotkq,
z pieszczot w twarz uszczypnie, Wtedy za pareg
ckliwych pocatunkow Albo laskotek jego niecnych
palcow Odkryj mu wszystko cos tu uslyszala;
Powiedz mu, zem ja w gruncie nie szalony, Tyl-
Nawet ta krwawa
obelga nie wywotuje zadnego jeku, a tylko za-
pewnienie, ze matka go krélowi nie wyda. Tak
dzielac si¢ pomigdzy poziomem uczuciem zyczli-
wosci dla dziecka, a réwnie poziomem, pozba-
wionem wszelkiego duchowego pierwiastku, przy-
wigzaniem do meza, nie zdobedzie si¢ Gertruda
na zadne postanowienie, na zaden czyn, ktoren-
by ja wydobyl z jej stanu mniej niz ludzkiego,
ze stanu zezwierzg¢cenia, ze stanu, w ktorym
prawie nie ma poczytalnosci.
Takie jest tlo brudno jaskrawe, z o0sob i
stosunkéw ztozone, na ktérem zarysowuje sie,
niby czarna plama, zalobna posta¢ krolewicza,
posta¢ stojaca nie samotnie, bo polgczona i pra-
wie wciaz oparta o druga, postaé kolegi szkol-
nego, druha, wiernego towarzysza, Horacego.
Ze Horacy nic nie ma wspélnego z powiernika-
mi tragedyi pseudoklasycznej, ktéorych na to tylko
wprowadzono, aby dawali replike glownym osobom
dzialajacym — to nie ulega watpliwosci. Za-
rowno mozna wziagé tez za pewnik, ze Horacy
nie wystepuje jako chor w tragedyi starozytnej,
jako uosobione sumienie narodu, jako gorujace
usposobienie ogotu wzgledem pewnego czynu
czy wypadku. A jednak Horacy w dramacie
nie dziata i moéglby byé bez szkody dla akcyi
catkiem usunig¢ty. Funkcya jego podrzedna : roz-
myS$lnie uzyl go autor dla uwidocznienia, ile
w duszy Hamleta, nawet po skrzywieniu, wy-
paleniu i zgangrenowaniu jego charakteru wsku-
tek fatalnego skladu okolicznosci, pozostato je-
szcze skarbow uczucia najwznios$lejszego 1 pra-
wie dziecgcej niewinnosci i prostoty. By zna-
lez¢ co$ podobnego do tej najidealniejszej i, ze
tak rzeke, anielskiej przyjazni, trzeba chyba
posunaé¢ si¢ od Szekspira do Don Carlosa i mar-
kiza Pozy, albo do Zbigniewa i Mazepy w dra-
macie Slowackiego. Horacy sam si¢ nazywa
prozniakiem (truand I, 2), bo nie z jego uspo-
sobieniem rzetelnem, niezaleznem, robi¢ karyer¢
nietylko na takim, ale na jakimkolwiek badz
dworze. Nie o1 szuka ksigcia, ale ksiaze z poor
serwant robi good friend a: wez to miano a mnie
daj tamte. Ksiaze go wybrat dla tego, ze Horacy
ubogi, ze nie posiada na utrzymanie si¢ i okry-
cie zadnychprzychodow, oprocz rsezkosci ducha.
Ani ksigz¢ temu pauprowi nie ma powodu po-
chlebia¢, ani Horacy nicby materyalnie nie zy-
skal na przyjazni z ksigciem. Sfuchaj, powiada
ksigze (III, 2.), od chwili kiedy dusza moja mo-
gla byc¢ panig swojego wyboru, juz ona cig sobie

ko szalony przez podstep...
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upodobata, bos ty wiele cierpigc takim byl zaws:ze,
jakbys nic nie cierpial. Bos ty fortunie zarowno
byt wdzigczny za jej umizgi i przesladowania.
A blogostawion w kim krew z przekonaniem tak
sq zmigszane, iz on palcom losu Nie stuzy zaflet
do wydania dzwigkow Wedle kaprysu... O, daj
mi cztowieka niebedgcego zgdz swych niewolni-
kiem, a w glebi serca mego go umieszczg, W ser-
cu samegoz serca, tak jak ciebie.

Horacy przewyzsza Hamleta trzezwoScia
sadu, wytrzymatoscig, ale mimo woli ulega na-
turze ksigcia bardziej utalentowanej i lotnej i
jest wzgledem ksigcia jak ochmistrz albo pia
stunka, ktora nie ma sity potegpi¢ za to, czego
nie pochwala (naprzykitad za przyprawienie o
$mieré¢ Gildensterna 1 Rozenkranca), w kofcu
chce umrze¢ z Hamletem i rwie si¢ do mgtow
w zatrutym kielichu, moéwiac : raczej jestem Rzy-
mianin niz Dunczyk (V, 2.). Tu mimowolnie
nasuwajg si¢ poroOwnania, z reminiscencyi poe-
tycznych wynikajace, a*wywotane jednostajno-
$cig sytuacyi. Koniec Hamleta dziwnie przypo-
mina koniec Wallenroda z ta roznica, ze w po-
wiesci Mickiewicza Wallenrod namawia Halba-
na. I czegoz myslisz, masz nalang czare — Moja
wypita: starcze, w rgce wasze! — ale Halban
nie chce, ja przezyje i ciebie moj syuu! Chce je-
szcze zosta¢ — zamkngc¢ twe powieki, 1 Zy¢ aze-
bym stawe twego czynu Zachowal Swiatu, rozglo-
sit na wieki. Dodajemy, ze Mickiewicz mogt
skorzysta¢ dla Wallenroda 1828 z Hamleta, bo
jeszcze w roku 1822 w Kownie (Kores 1. 7))
cisnat si¢ przez Szekspira z dykeyonarzem w
reku jak przez uszko od igietki, a ze wszyst-
kich tragedyi Szekspira najstynniejszg od wy-
dania Wit. Meisters Lehrjahren (1796) byt Ham-
let. Porownanie obu arcydziet wypada na ko-
rzy$¢ wielkiego Anglika. Halbanowi, wierzymy
tylko na pot, ze nie samo tylko przywiazanie
do zycia, ale i dbalo§¢ o posmiertng stawg Wal-
lenroda, kaza mu przy zyciu pozostaé, ale czyz
mogt druh serdeczny Hamleta zawaha¢ si¢ przed
nast¢pnem uroczystem przykazaniem : jak uposle-
dzone imi¢ Po mnie by pozostalo, gdyby ta tajemni-
ca nie mogla wyjs¢ na jaw, jesli kiedykolwiek
W poczciwem sercu iwojem miatem miejsce, Wy-
rzecz sig jeszcze na ckioilg zbawienia Iponies tru-
dy oddychania dtuzej W zatrutej atmo’sferze tega
Swiata... dla objasnienia moich dziejow. 1 Hora-
cy pelni Swigcie przykazanie i bedzie cate zy-
cie opowiadal : O czynach krwawych, wszetecz-
nych, wyrodnych, O chiostach trafu, przypadko-
wych mordach, O Smierciach skutkiem zdrady
lub przemocy, O mezobojczych planach, ktore spa-
dly na wynalazcy glowe.

Jakkolwiek Horacy, cztowiek rzetelny i we-
redyk, jednakze naprzod uprzedzamy si¢ prze-
ciwko jego historyi czy podaniu o Hamlecie.
Byloby to co$ naksztatt poematu Krasinskiego,
konczacego si¢ pie$nia o przebdstwionym, prze-
anielonym, unoszacym si¢ w gloryi zmartwych-
Avstania. W takie rzeczy nie bawi si¢ wedle
stow Krasinskiego stary Will anatom, empiryk,
materyalista (Wyjatki z listow Z. K. Paryz 1861 r.
31 1 177), Will wielki mistrz na dysonanse, wie-
dzqcy, ze serca pekajg, ale nie wiedzgcy dla
czego i Will pelen ducha tytanicznego
tylko dusze ludzkq a
dodajgcy ludzi do ludzi
jak ziarnka piasku w prawdzie ich codziennej,
a nie

za co,
ale zlego, rozumiejgcy
nie ducha ludzkosSci i

wiekuistej. Te wyrzekania pochodza
z zasadniczego przeciwienstwa dwoch natur,
z ktorych Krasinski mniema i twierdzi, ze $mier¢

i bol o ile sa momentem tragicznym, o tyle juz
maja w sobie zarod zmartwychwstania i dlatego
przektada Szyllera nad Szekspira, podczas gdy
Szekspir stawi sobie za zadanie, wytlomaczy¢
jak najszlachetniejsze umysty psuja si¢ 1 nisz-
czeja z wlasnej winy, zanim aniot §mierci dot-
knie ich swojemi skrzydilami.
(Ciag dalszy nastapi.)

Przed dawnemi, przed laty,
Zyt pan mozny, bogaty,
Chadzat w zlotej zbroicy —
Szanowaty go pany

I truchlaty hetmany

Przed skra jego szablicy.

Jego chata i imig

Byly w wielkiej estymie
Jak $wiat dlugi, szeroki,
Stawy aniol wspaniatly
Pial mu wszedy pochwaty,
A gtos ptynat w obtoki...

Bo stusznos$ci strzegl zawdy,
W imi¢ Boga i prawdy
Bronit biedne sasiady,

A na serce, na zlote,

Na rycerska ochote,

Nie padt nigdy cien zdrady —

Jego serce wraz z sila,

Strach piekielny niecito

W duszy wszystkich zbrodniarzy
Aniotowie wigc biali

U wroét jego wciaz stali

Z woli Bozej na strazy...

A miat stary trzy syny,
Tggie z serca i miny,
Wszystkich kochat potroszka,
Lecz z tej trojki dziecigcej
Najmtodszego najwigcej —

O t! zwyczajnie — pieszczoszka!

Bo byt tegi chtopczyna,

Do szablicy — do wina —
Mial animusz — wymowe —
Starszy — chtopak roztropny,

Mniej byt jako$§ pochopny
Na potrzeby bojowe...

A najstarszy juz wecale

W krwawym wojen zapale

Nie czul smaku — szalony!
Przy tem smutne miatl lica,

Zbyt wigc taski rodzica,

I zyt w chacie wzgardzony !

Gdy si¢ starca juz sity

O gtaz trudéw rozbity,

W czes$¢ i troski bogaty,

Na monarszym siadl tronie,
Z bertem w r¢ku, w koronie,

Wiréd ztocistej komnaty...

Zwotal synéw i powie :
«Moi mili synowie,

Na was sktadam me trudy —



Wy pracujcie dzi§ razem,
Cepem, waga, zelazem,

Mnie kochajac, jak wprzody...

Ty, najstarszy, wez rola...
W milym dla ci¢ mozole,
Chleb daj bratniej czeladzi,
Mtodszy niechaj zagarnie
Pod swoj zarzad spizarnig

I niech ksiggi prowadzi...

Trudne rzaddéw za$ troski
1 ten org¢z ojcowski,
Niechaj dzierzy syn trzeci.
Cho¢ najmtodszy z rodziny,
On na rzadzcg, jedyny —

Blogostawi¢ was dzieci !..»

Wigc najmiodszy wzial wiladze,
Starszy usiadl przy wadze,

A najstarszy na niwie

Trud swoj daje dla braci,

Ich swa praca bogaci,

A sam ledwie co zywig.

Rzadzi mtody pan butnie,
Po kozacku, rozrzutnie,

Z obcych ludzi druzyna,
Na swych braci nie zwaza,
Na rolnika, kramarza —

Byle chleb miat i wino.

A wcigz wola : «Hultaje,

Mnie juz re¢ki nie staje —

Dla was dzwigam wciaz zbrojg —
Wy starajciez si¢ o to,

Bym serdeczna ochota.

Wynagrodzit walk znoje...»

I obydwaj biedacy,
Omdlewajac wérod pracy,
Trud dawali dla brata,

A pan rycerz przy winie,

Lub, przy gtadkiej dziewczynie

Ssat stodycze ze $wiata !

Stary ojciec tez biedy,
Doznat oden niekiedy
W jego sercu bol gosci...
Dtugie lata mijaly,
I ulecial hen ! biaty
Aniol Bozej milosci...
(Dokonczenie nastapi.)

Bolestaw Cz.

J*"RONIKA j YGODNIOWA,

Proces przed tawa przysiegtych przeciw
Wysockiemu i innym wspdlnikom, absorbowat
w tym tygodniu jeszcze cala uwage publiczng.
Gdy t¢ kronik¢ piszemy, niewiadomy jest
jeszcze werdykt sadowy, *) lecz
Iwowska nie moze si¢ nachwalié

publicznosé
przemowienia
zastepcy prokuratora p. Dylewskiego, ktory obok

*) Wysocki oskarzony o falszerstwo, zostal uznany

winnym prawie jednoglo$nie dwaj inni

faktor Banku kredytowego Popiel i notarjusz Kniaziotucki —

wspotoskarzeni :

uniewinnieni.
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zachowania calego spokoju i powagi wtladzy, na
ktorej role przypada tyle niemity obowiazek
oskarzenia, potrafi! przedstawi¢ caty wynik do-
chodzen z rzadka w takich razach bezstronno-
§cia. Rzeczywiscie trudne przykre 1 niebezpie-
ktéry tak samo
jak wszyscy inni ludzie bedac urzednikiem pu-
blicznym, jest zarazem i

czne jest zadanie prokuratora,

czlowiekiem; bezna-

mig¢tne zatem traktowanie sprawy wolne od

wszelkich natogowych uprzedzen, daje prawo
uznania i szacunku publicznego, ktérem rzeczy-
wiscie 1 zastuzenie cieszy si¢ u nas
lewski.

pan Dy-
Nawiagzujac dalszy tok naszej kroniki na

wielkopostng nitk¢, nie mozemy tu pomingé
przykrego i bolesnego wrazenia, jakie wywarla
$émieré ép. Barbary Zulinskiej, matki znanych
we Lwowie doktora Tadeusza i profesora Jo-
zefa braci Zulinskich. Osobi$cie malo kto znat
te schorowana, zne¢kana, blisko siedmdziesigciu
laty obarczong staruszke, a jednak za pogrze-
bem jej szedt parotysieczny zastep ludzi i to
przewaznie z inteligentnej klasy mieszkancow
Lwowa. 1 c6z pociagneto
tej kobiety? Nic innego, tylko cze$¢ dla dobrej
matki i Polki, ktora wsrdéd cigzkich

i walki z losem wychowata wtasng praca o$mio-

te ttumy za trumna
zawodow
ro dzieci, a wychowala ich na dobrych synow
ojczyzny, na porzadnych i uzytecznych obywa-
teli kraju, Ile ta kobieta poniosta ofiar w zyciu
dla sprawy matki ojczyzny, do$¢ powiedzieé, ze
przeznaczeniem jej bylo przebole¢
starszego syna Romana na

$mier¢ naj-
szubienicy w War-
szawie, $mieré poniesiong dla sprawy ojczyzny.
Dalej wywiezienie dwoch innych synéw do Sy-
berji i rozproszenie calej rodziny. Kto z was
czytelniczki jest matka i ponidst jaka badz stra-
te nawet w zwyczajny sposob $mierci,
two pojmie tysigckro¢ wigkszag bolesc
ép. Zulinskiej, kiedy sie dowiedziata o takiej
stracie najdrozszego 1 tyle nadziei obiecuja-
cego dziecka. Juz ta jedna okoliczno$¢ wy-
starczy do wytlumaczenia objawow szczerego
zalu i sympatji publicznosci lwowskiej. Oddajac
cze$¢ tej zacnej 1 cuotliwej kobiecie, dowiodta
ona, ze kazda ofiara poniesiona na oltarzu ojczy-

ten ta-
zmartej

zny, jest dla niej naturalnem i prosto z serca

polskiego plyngcem uczuciem wdzigcznosei i

uwielbienia. Tam, gdzie w ten sposob jeszcze
pojmuja si¢ obowiazki spoteczne, nie ma obawy
o przyszto§¢ narodu, wigc spokdj ci wieczny
zacna Polko i matko... przyktad twoj nie zginie
bez pozytku dla potomnych !

Z okazji zatwierdzenia przez

testamentu

rzad Rosyj-
ktory dos¢

tak zwa-
nych osad rolnych dla maloletnich przestepcow

ski sw. p. Kickiego,
znaczny majatek zapisat na pozytek

w krolestwie Polskiem, chcemy zwro6ci¢ uwage
tak najwyzszej wtadzy autonomicznej naszej,
jako tez i szerszego kota publiczno$ci, na tego
rodzaju Instytucje¢ tak dobrze i korzystnie tam
prosperujaca. O ile styszeliSmy, §. p. Kicki po-
siadat takze majatek ziemski polozony tu u nas
w Galicji, i majagtek ten podobno objety jest
Ot6z zdaje nam si¢, ze
Wydziat krajowy, jako zarzadzajacy funduszami

powyzszym zapisem.

podobnych dobroczynnych Instytucji, nie po-
winien dozwoli¢ aby dochody z dobr Galicyj-
skich §. p. Kickiego osiggane, obracane by¢

mialy na uzytek Zakladu funkcjonujacego po za
granicami panstwa austrjackiego, a szczegodlniej
naszego kraju. Jezeli hr. Kicki przeznaczyt je

na dochdéd osad rolnych, to stwérzmy te osady

tutaj, majac juz do$¢ znaczny fundusz na po-
czatek. Tyle u nas prawie co kilka tygodni po-

wstaje nowych stowarzyszen z rozmaitemi ce-
lami, i te badZz co badz funkcjonuja cho¢ nie
zawsze z dodatnim 1 widocznym rezultatem.

Jezeli wiec na to wszystko znajduja si¢ fundu-

sze i ochotnicy na czlonkdow, prezeséw, wice-
prezesow, redakcje pism specjalnych i same pi-
sma watpliwego pozytku — to nie pomylimy
si¢, mowigc, ze instytucja osad rolnych, gdzie
matoletni przest¢pcy oddawani przez sady karne,
moga by¢ jako porzadni ludzie zwracani spo
leczenstwu, zastuguje na blizsza uwage...
w piSmie §-tem powiedziat

Juz
Chrystus pan, ze
wigksza jest rado$¢ w niebie z nawrdcenia je-
dnego grzesznika, niz z dziewigédziesigciu dzie-
wigciu sprawiedliwych, a zatem opieka i poprawa
dzieci ztych sklonno$ci i tak wcze$nie zdemo-
ralizowanych, powinna znale$¢ poparcie w pu-
bliczno$ci. Przegladajac akta kryminalne sadow
naszych, ile tam znajdziemy materjatu do po-
prawy, gdy przeciwnie taka mtodziez osadzona
w wie¢zieniach musi by¢ na zawsze stracona, na-
razajac kraj i rzad na daleko wicksze straty
w przyszlosci, niz te, ktoreby si¢ wydalo na
Za-

z osad wychodza

ich umoralnienie, kiedy jest czas potemu.
miast fachowych zbrodniarzy,
uzdolnieni i odpowiednio wyksztatceni rzemie$l-
nicy, ktoérzy nie tylko, ze nie beda kleska dla
spoteczenstwa, ale przeciwnie sila pracujaca
produktywnie. Zwracamy wigc uwage wszyst-
kich mitujacych kraj obywateli na t¢ okoliczno$¢.

) KSZTALGENID CHARAKTERU

przfez

FELICJE z WASILEWSKICH BOBERSKA.

Uderzajacem znamieniem naszego czasu jest
nauki. Dzien niemal
kazdy przynosi nowe odkrycia, daje wnikna¢ gle-
biej w prawa natury, odslania jakas jej
ce. Zdobyte za$

ogromny, a szybki postgp

tajemni-

skarby wiedzy nie pozostaja,

jak niegdy$ bywalo, wylaczna wtasnoscia wy-
branych. Przyst¢gp do nich otwarty i utatwiony
wszystkim. Obok prac badaczy, widzimy wyte-
zone usilowania, w$rdéd kazdej
ludzkiej, ku

szko6t, ku rozpowszechnieniu wiedzy we wszyst-

zacniejszej spo-

tecznosci wzrostowi 1 ulepszeniu

kich warstwach spolecznych. Pigkny ten i wiel-

ki objaw wyzszego rozwoju 1 sil niespozytych
ludzko$ci, nie przynosi jednak dotad takich wy-
nikow 1 nastgpstw, ktoreby si¢ zdawatly
Ani

umoralnienie i

niemal

koniecznemi. pomys$lnos$¢ i ani
tak narodow jak lu-

dzi, nie wzrastaja — przeciwnie poziomos$¢ i nie-

szczesceie,
zacnos¢,

bardzo
si¢ szerza, a zbyt rzadko spotykamy charaktery
prawdziwie czyste i silne. Wysoka, odwazna cno-

sumienno$¢, chciwos$é 1 znikczemnienie

ta obywatelska nalezy prawie do rzeczy minio-

nych, do tradycji — t¢sknimy z poeta: ,,Gdyby
cho¢ pier§ jedna, Nie wedle miary krawca, lecz
Fidiasza!*“

Odtaczywszy mitosnikow wiedzy stuzacych

jej nieraz z godnern podziwienia poswig¢ceniem,
si¢ pragnaé jednej tylko
rzeczy: uzycia, uzycia dla siebie wszelkiej mozli-

wigkszo$¢ ludzi zdaje

*) Odczyt miany dla kobiet na rzecz Towarzystwa
pedagogicznego we Lwowie, d. 23 Lutego 1881 r.



wej przyjemnos$ci i wygody. Egoizm i chciwo$é
to tetna najwybitniejsze.

A czy szcze$liwsi sa ci ludzie, ktorzy wy-
rzucili z dusz uszlachetniajace je niegdy$ idealy,
jako bezpotrzebne mrzonki i ztudzenia, ktorzy
zyja tylko aby uzywaé, lub dobija¢ si¢ uzycia ?

Odpowie na to statystyka wykazem niesty-
chanie licznych samobdjstw 1 obtgkan, odpowie
widok rodzien
biednych. Czg¢sto bez waznych przyczyn zewng-
trznych, sa oni tak niezadowoleni ze swego losu,
tak zmeczeni lub znudzeni Zyciem, taki niesmak
albo tak Dbolesnie

i karjery, ze

spotykanych ludzi, niezmiernie

lub rozdarcie nosza w sobie,
ich pali goraczka chciwosci moze
nigdy nie byto tyle podobnie nieszcze§liwych.

Nie dawno czytalismy w dziennikach, Ze
czternastoletnia dziewczynka zabita sig, ttomaczac
si¢ rodzicom, w ostatnich stowach, iz nie widzi
po co by zy¢é warto. Mtody poeta francuski,
Albert Tourner, zabil si¢ z przyczyny, ze wycho-
dzac od swego protektora, ucieszony nadzieja
przyobiecanej mu jakiej§ posady, wzial przez po-
mytke kapelusz lokajski, zamiast wlasnego, ipo-
kazawszy si¢ w nim znajomym na ulicy, spotkal
z pogardliwemi u$miechami.

Dla czegdz to my ani znosi¢ meznie zycia
nie umiemy, ani uzy¢ go na wytrwala prac¢ dla
na pigkne czyny, ktoreby
nam przyniosty pokdj i site, 1 btoga radosé wew-

ojczyzny i bliznich,

netrzng ? Czemu ten silny wzrost $wiatla, ta ule-
pszona i dla wszystkich przyst¢pna nauka w szko-
lach, nie daja najpotrzebniejszej: umiejetnosci zy-
cia? Czy nie dla tego, przynajmniej w jakiej$
czgdci, ze tylko nauke podajemy dzieciom i mlo-
dym, a ksztalcenie charakteru zostawiamy przy-
uczeniem zast¢pujemy wychowanie ?
bywa

padkowi ;
Pierwsze, ktore dzieci odbieraja w domu,
najczesciej tylko rozpieszczaniem, nadawaniem im
zbytkowych potrzeb i rozwijaniem checi uzycia;
dalsze, dotacza do tego wiele nauki, lecz jedno-
stronnej. Nauka ta bowiem dostarcza dzi§ zwy-
kle wiele bardzo wiadomosci w roéznych przed-
miotach, przez co szeregi wyobrazen jasnych i
doktadnych zapeilnia dusz¢, obudza $miatos$¢ i
pewnos¢ siebie, usposobig do sadzenia i krytyko-
duszy ku szlache-
wnikngé gle-

wania ; ale nie podniosa tej
tniejszym dazeniom, nie dadza jej
boko w istot¢ rzeczy, mys$le¢ samoistnie,
mie¢ prawa ducha i zywota ludzkiego,

Zrozu-
wyrobic
sobie moralne prze$§wiadczenia. Umieje¢tno$¢ nieco
plytka, mimo obszerno$ci i dokladnosci, nie od-
dziata na istotne uzacnienie.

Dusza cztowieka jest jednoscig troistego ob-
jawu : mysli, uczucia i woli, 1 tylko
rozwija si¢ zupelnie pomyS$lnie, jezli zaden z tych
i wladciwos$ci nie jest zaniedbany.

wtenczas

jej objawow
Do niedawna w Polsce, wychowujac dzieci, ksztat-
ciliSmy przewaznie uczucie, dzi§ ksztatcimy tylko
rozum; a przeciez najwyzsza sila cztowieka,
najistotniejsza warto$cia, jest szczera, zacna,

trwata wola, czyli charakter.

wy-

Wyrazowi ,charakter" dwojakie nadajemy
znaczenie: czasem zbidr jakichkolwiek znamion
cechujacych pewien przedmiot nazywamy tegoz
charakterem ; lecz w znaczeniu psychologicznem,
pod charakterem, rozumiemy panowanie Wwyzszej
Ztad ani usposo-
bienia chwiejnego, stabego, ani zacigto$ci w ztem
nie nazwiemy charakterem. Ostatnia moze by¢
niezmienna, wybitna; ale ptynie z jakiej§ zadzy
pewng stron¢ zwie-

istoty czlowieka nad nizszg.

lub namigtnos$ci, rozpasuje
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rzgca w cztowieku, pogngbia szlachetniejsza jego
istotg, jest wigc brakiem, druga, przeciwng osta-
teczno$cia woli i charakteru.

Kazda pedagogiczng nauke¢ nie do$¢ jest
wysnu¢ z wilasnych mysli i cze$ciowych do§wiad-
czeh — aby miata potrzeba
ja oprze¢ na psychologji; t. j. trzeba znaé prawa
rozwoju naszej duszy, badaé jej wlasciwosci, aby
wiedzie¢ jak temu rozwojowi wychowanie poma-
ga¢ moze. Jak duszy zad§ od ciata, tak psycholo-
gji nie mozna odlacza¢ od fizjologicznej onej
podstawy.

Zarody charakteru spoczywaja juz w fizy-
cznym naszym ustroju; prawdg dawno uznang
jest, iz zdrowa dusza w zdrowym potrzebuje
przebywac¢ ciele, a tegoz sita lub wattos¢, nerwy
i temperament oddzialywaja mocno na rozwdj
charakteru. Ztad tez, najpierwej: wielka wage
ma wychowanie fizyczne, wielka wage ma ustrdj
nerwowy dziecka. Nie rozdrazniony system ner-
wowy, dziatanie tegoz prawidlowe potrzebne bar-

rekojmi¢ prawdy,

dzo i zdrowiu dziecka, i rozwojowi jego charak-
teru; ostatniemu pokdj i sita sa koniecznemi, a
nie ostang si¢ przy rozstroju nerwowym. Zakres
jednego odczytu nie pozwaia zatrzymaé si¢ dtu-
zej przy wychowaniu fizycznem, ktoére samo da-
toby dostatnig tres¢ kilku odczytom, zaznaczam
tylko jego doniostos¢.

Dalej, w naturze ludzkiej Wro-
dzone popedy, niektéore wszystkim wspdlne, choé
nie w kazdem dziecku jednako rozbudzone; inne

bedace sktonnosciami, prawdopodobnie odziedzi-

sa pewne

czonemi po rodzicach i krewnych. Jedne i dru-

gie staja si¢ gruntem odr¢bnej indywidualnosci
kazdego czlowieka, toruja droge woli, sajej zawigz-
kiem. Popedy sanie§wiadomemi wlasciwosciami
natury, silami w nas zlozonemi, ktoére daza ku
rozwojowi. Sklonnos$ci bywaja czasem takze skut-
kiem wychowania. Popedy i sktonno$¢, tudziez
uczucie, drugi zawiazek woli sprawiaja, iz wply-
wy jedne s3 nam mile, drugie nieprzyjemne; wy-
radzaja wigc pozadanie stanu przyjemnego, nie-
cheé¢ ku przykremu. Nastepnie przychodzi §wia-
domo$¢ jakie to przedmioty obudzaja w nas uczu-
cie przykre lub radosne, i pozadanie zwraca si¢
na te przedmioty. Jezli pewnemu popg¢dowi lub
sktonno$ci dajemy wybujaé, wziaé goére nad in-
nemi. wowczas wynikajace zen chcenie czyli po-
z3danie, stanie sie zadza. Zadze wygbérowana
a stala zowiemy namietnoscig. Zadza jest $wia-
kiedy poped bezwiednym;

domg swego celu,

z z3adza czy namigtno$cia taczy si¢ refleksya,
jak cel jej osiagnaé; ale one zaslepiaja na wszy-
stko inne, oprocz celu, przeceniaja go,
zaciemniajag rozum, wyobrazni¢ i fantazj¢ biorg
w postuge, rozpasuja zwierz¢ w czlowieku.
Latwo on wtedy w oblednych wnioskach
ka poparcia swych dazen, szuka $rodkow naj-

przewrotniejszych, byle zadowoli¢ namigtnos$¢;

podlegajacy jej jest

tego

Szu-

niewolnikiem, chorym du-

chowo. Otéz zadaniem wychowania jest owtla-
dniecie popedow i pozadan rozumem, sila mo-
ralna, godno$ciag wyzszej istoty czlowieka — czyli

wyrobieniem woli. Wola w pozadaniach bierze
poczatek, ale staje si¢ onych uporzadkowaniem i
kierownikiem. Charakter, to wola odwazna, nie-

ztomna, a szlachetna i prawa, to wierno$¢ su-
mieniu i powinnosci, zacnym przedswiadczeniom
i zasadom, prawda w czynie i stowie, pokoj i
wolnos¢. W jakimkol-

istotng

dzielno$¢, niezawistos¢ i

wiek czasie tylko ludzie z charakterem

postuga pomnazali dobro Ojczyzny i ludzkos$ci.
Od nich dobre zdaje si¢ promienie, tak ogromny
i zbawienny wpltyw wywieraja swym przykla-
dem na wszystko co ich otacza lub do nich si¢
zbliza; nieraz oddzialywuja na swoj czas
rod, nastgpstwa ich czynow ida w dalsze poko-
$miejg by¢

1 na-

lenia. Patrzac na nich, drudzy nie
nikczemnymi. ISajakiemkol wiek stanowisku wyz-
szern czy nizszem, w kazdym zawodzie jacyz
ludzie sa przedewszystkiem pozadani ? Niewatpli-
wie : ludzie z charakterem.

Podziwiamy rozum i geniusz, czcimy i sza-
nujemy prawdziwie tylko charakter. On jeden go-
dzien poczczenia, jemu tylko mozna zaufaé nie-
skonczenie, poddaé¢ si¢ jego kierunkowi. Szlache-
tne i tkliwe uczucia tamig si¢ nieraz bezsilnie,
lub btakaja w obec pokus losu przeciwnego czy
pomyS§lnego; nie tylko wiedza i rozum, lecz ge-
niusz nawet, bez charakteru, to miecz obosieczny,
to grozna potgga, ktora dziala wigcej zlego niz
dobrego. Gdzie jest charakter, tam pewne
winigcie umystu by¢ musi, bo bezrozumny, ogra-

roz-

niczony czlowiek nie jest zdolny wytrwalej i za-
cnej woli; — bez szlachetnego w piersi uczucia
niemozliwg jest podniosto$§¢ wtasciwa charakte-
rowi. Kiedy wigc uczucie i rozum moga istnien
bez charakteru, charakter, jako najwyzsze,
istotniej, najgodniej ludzkie wyrobienie si¢ czto-
wieka, jest jedno$cia trojakiego objawu naszej
duszy: mysli, uczucia i woli.

naj-

(Ciag dalszy nastapi.)

LISTY LITERACKIE

TEODORA JESKE- CHOINSKIE GO.

Gustawa Freytaga: Die Ahnen — Ingo und Ingraban —
das Nest der Zaunkoénige—die Briider vom deutschen Hause—
dwa stronnictwa literatury czeskiej — «wlastency» —
postgpowcy.

Wyszedt nareszcie ostatni tom, raczej osta-
tnie dzielo, z szeregu historycznych Freytago-
wych powiesci, ktoérych szes¢ razem, tworza
jedna cato$¢ artystyczna, znang pod wspdlnym
tytulem : die Ahnen (Przodkowie). W pierwszym
tomie (Ingo und Ingraban), mowi autor na wstg-
pie : ze chcialby z czasem odtworzyé w artysty-
cznej formie calag niemiecka cywilizacj¢ od ciem-
no$ci przedhistorycznych czas6w poczawszy az
do jaskrawych blaskow dni naszych. Freytag
chciat tedy obraz cywilizacji niemieckiej odma-
tak tez $wiadczy
z gory roztozona kompozycja, bo pierwsza po-
si¢ w czwartym wieku, a osta-
W obszerniej-

lowa¢. Tak moéwi wyraznie,
wie§¢ zaczyna
tnia wypada na biezace stulecie.
szej krytyce tej pracy, zarzucitlem Freytagowi
na pierwszem miejscu niedostateczng, nie pelng
kompozycj¢. Odpowiada na to redaktor ,Ate-
zarzut to niestuszny, bo nie krytykuje
si¢ tego, coby autor moglt zrobi¢, lecz to, co
chcial. Bez watpienia. Lecz gdy Freytag wy-
raznie mowi: chce odmalowaé cywilizacyjne zy-
cic mego narodu, wtedy ma krytyk prawo za-

neum “ :

pyta¢ : uczynitze to ? Przekonamy sig¢, ze Frey-
tag tego nie uczynit. Pierwsza powie$¢ przy-
pada, jak powiedzieliSmy, na wiek czwarty po
Chrystusie. Z czasé6w tych nie mamy prawie
wcale $wiadectw historycznych, bo dawniejsze
opisy germanskiego zycia (Tacyta, Strabona) sg
wigce] przygodnemi wzmiankami ludzi, ktérzy
nie ogarngli germanskiego zycia wszechstronnie,
do gtebin jego zstgpujac. Boé zycie a zycie —



to dwie rézne rzeczy. Zyje nardd, gdy z wlo-
cznig w dloni, w pelnej swego czasu zbroi na
wojne ciagnie, lecz zyje takze, siedzac przy do-
roowem ognisku, bawiac si¢, pieszczac z rodzina,
modlac si¢, stuchajac opowiesci wedrujacych
Spiewakow. Pierwsze zycie nazwiemy zewnge-
trznem, od$wi¢tnem, drugie wewngtrznem, wta-
sciwem. Kto w czasie bitew nardd studjuje, nie
bedzie go nigdy dobrze widzial. Pod strzeche
zej$¢ trzeba, przy domowem zasig$¢ ognisku i
postucha¢, co tez ludek migedzy soba gwarzy.
Od czasu, kiedy jednostka jako jednostka w ar-
tyzmie do praw swych wraca, kiedy niedola i
dola jednostki artyste wigcej zajmula, niz losy
calych wojsk, bezmyS$lnie wol¢ dowddzcy lub
strategji czyniacych, od tego czasu przestata
by¢ bistorja polityczna dziejami ludzkiej cywi-
lizacji. A jezli kto, powinien wlasnie powiescio-
zrosnaé z wewnetrznem
odmalowa¢ obraz jego
cywilizacji. Nie Tacyt tedy, Strabo i inni po-
winni by¢ zrédtem dla historyka starozytnej
cywilizacji niemieckiej, lecz poezja ludowa, i
w ogoble poezja, w ktorej dziecigce ludy kocha-
nia swe 1 pragnienia, rado$ci i smutki sktadaja,
A Freytag nie mogt si¢ skarzy¢é na brak tego
bo¢ miat pod r¢gka ,Nibelungi", ktore,

pisarz, pisarz-artysta,

zyciem ludu, gdy chce

zrodta,
zachowaty jednak
pierwotne rysy przedhistorycznych stosunkow.
Bohater pierwszej powiesci, Ingo, mial by¢
,germanskim junakiem* w przedhistorycznem
rozumieniu. Nadprzyrodzona sita cielesna — oto
pierwsze znami¢ takiego junaka. Dla niego nie
ma przeszkdd; on z debami i sosnami, smokami
i olbrzymami walczy, on podbija cate krolestwa
na wtasng r¢ke ; jego wola jest jedynem pra-
wem dla ludzi, bo oi1 synem stonca, ksig¢zyca,
Odyna lub innych bozyszcz. Takiego junaka
nie widzimy w pierwszej powieSci Freytaga.
Ingo, ostatni, wydziedziczony Wandalow krol,
syn bogdéw, giuie, ziamany silg ludzkiego wojska,
sita przemocy. Druga powies¢ (das Nest der
Zaunkonige) przypada na poczatek jedenastego
stulecia. Kto zna historj¢ niemieckiej cywiliza-
cji, wie dobrze, ze wiasnie na czas, ktory Frey-
tag zupelnie pominal, przypada najglowniejsza
epoka germanskiego zycia, bo przejSciowa, bo
ta, w ktorej si¢ program pracy niemieckiego
ducha wyrabiat. Walki z Rzymianami, poczatki
chrzes$cianstwa, zapanowanie nowej wiary, asce-
tyzm, wytwarzanie si¢ rycerskiego stanu, sto-
wem wszystkie przyczyny, z ktorych S$rednio-
wieczne zycie niemieckie koniecznym skutkiem
wyptyngto, wyrabialy si¢ migdzy czwartym a
jedenastym wiekiem. Takiej epoki nie powinien
byl pominagé malarz, ktoéry chciat caty obraz
cywilizacji odmalowaé. Na jakiemkolwiek sta-
nowisku Freytag w obec idei chrze$oianskiej
stoi — oboj¢tng to rzecza lecz faktem jest,
ze chrze$cianstwo wplyngto na uksztaltowanie
si¢ zycia niemieckiego stanowczo. Nie zadamy
sympatji dla chrzes$cianstwa, bo¢ to rzecz o0so-
bistych przekonan, lecz sprawiedliwos$ci dla niego,
jako historycznej przyczyny pozniejszego roz-
woju cj wilizacji. Zadamy sprawiedliwosci tern
Aviecej od pisarza artysty, dla ktérego nie ma
sympatji i antypatji.

cho¢ pozniej przerobione,

W drugiej powiesci widzimy juz kwitnace
klasztory, zniewie$ciatych opatow i butnych sa-
molubnych mnichéw. Widzimy na pierwszem
miejscu polityczng walke wolnej szlachty z kro-
lem Immo, wolny szlachc.c, boryka si¢ z kro-
lem, ktoremu jest rowny podlug dawnych tra-
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dycji. Lecz krolowi niepodoba si¢ taka rownosc
matego ,krélika". Immo upada i staje si¢ lenni-
kiem korony. Polityczna to idea, jak widzimy.
I znow przeskakuje Freytag jedenasty i dwu-
nasty w'ek, stajac w polowie trzynastego. Po-
mija wigc poczatek rozkwitu i sam rozkwit ry-
cerstwa, nie zna S$redniowiecznych rycerzow,
nie widzi zapatu religijnego, co tysigce, miliony
na wschod, do Chrystusowego pe¢dzit grobu, za-
pomnial o wspaniatej epopei rycerstwa, o Hart-
mannach z Aue, Wolframmach z Eschenbach,
Gotfrydach ze Strasburga, stowem, o tej calej
sredniowiecznej poezji niemieckiej, do ktorej
przybytku z bojaznia, ciekawos$cig i zachwytem
si¢ wstepuje, jak do zaczarowanego ogrodu. Bo-
hater trzeciej powiesci ,Ivvo“, jest znow poli-
tycznej glownie idei reprezentantem. Obok kro-
léw i rycerzoOw powstaja monarchowie drugiego
rz¢du, ksigzeta. Jak kiedy§ krolowie, tak nie
znoszg teraz ksigzgta obok siebie ,krolikow."
Lacza si¢ wigc z drobniejsza szlachta iz wladzy
chciwymi mnichami przeciw wolnym panom. Iwo
upada zndéw7 przemoca zwycigzony.

Idea polityczna, jak widzimy, jest tedy ni-
cig, ktora pierwsze trzy powieSci ze szeregu:
die Ahnen (Przodkowie) w jedna catos¢ taczy,
a mianowicie: wyrabianie si¢ idei panstwowe;.
Z owych junakéw, o ktéorych byta mowa, z
owych przedhistorycznych bohaterow wytworzy-
ta si¢ osobna szlachta, tak zwani ,,wolni pano-
wie", ktorym tradycja réwme z krdélami przyzna-
wata prawa. Juz Ingo pada pod przemoca /udz-
kiej sity, lecz potomkowie jego sg jeszcze ,,wol-
nymi panami.* Potomek Inga, Immo, (w dru-
giej powiesci) nie uznaje krolewskiego majestatu.
Ustepuje przemocy, stajac si¢ korony lennikiem.
Potomkowie jego, cho¢ nie obszerne posiadaja
wtosci, sa jednak jako korony lennicy najpo-
tezniejszemu ksieciu réwni. Pelnig jurysdykcja
w swoich wloSciach, pasuja giermkéw na ryce-
rzo6w : s3 udzielnymi panami. Lecz ostatni wnuk
ich Iwo (w powie$ci trzeciej ,die Bruder von
deutschen Hause) musi ustgpi¢ przemocy ksig-
zat i hierarchii. Odtad ging wblni panowie, tak
zwani ,,dynastowie" (Dynasten), bo miejsce ich
zajmuja ksigzeta; szlachta za§ sa wnuki shug
tych wolnych panow: §wita, towarzysze dynas-
tow (Dienstmannen, ministeriales). Trzecia po-
wies¢ konczy pierwsza epoke niemieckiego zycia.

Ni¢ przewodnia oplataja w/ powiesciach
Freytaga drobne nitki i niteczki (Culturbilder).
Tu i owdzie widzimy odlamek wewngtrznego
zycia. Za calolitym za$§ obrazem cywilizacji nie-T
mieckiej ogladamy si¢ daremnie. Nie widzimy
w przedhistorycznych czasach starozytnych bo-
goéw, nie styszymy modlitwy Germandéw, nie ba-
w'imy si¢ ich dziecigcg, dogmatyczng lub poe-
tycka wiara. Nie widzimy dalej niemieckich
ascetow? ani §wigtych zapalonych krzyzowcow,
i poetycznych rycerzow. Widzimy wprawdzie
turnieje rycerskie, bogactwo zamkoéw ich, liczne
$§wity wolnych panéw — same zewngtrzne stro-
ny rycerskiego zycia, uwiecznione Ww poemacie
Hartmana z Aue ,Incein" i w calym szeregu
dziel tegoz epigondw, lecz nie wodzimy ideatfu
sredniowiecznego rycerstwa, zlozonego w ,,Parci-
valu“ Wolframa z Eschenbach. Sa to wszystko
niedostatki, ktorych artyscie przebaczy¢é nie
mozemy. Polityk nie potrzebuje ich widzie¢,
lecz powiesciopisarzowi, gdy chce cata odma-
lowa¢ cywilizacj¢, nie wolno ich pomija¢, dla
tego powtarzam raz jeszcze, ze zasadniczym
btedem Freytagowych powiesci, jest niepelna,

niedostateczna kompozycja. W  szczegotowy
rozbiér wdawaé si¢ nie mozemy, bo krytyka
urostaby do rozmiarow dzieta. Nie wyliczamy
takze dodatnich stron Freytagowrego talentu,
gdyz sa powszechnie znane. O trzech osta-
tnich powiesciach bgdziemy w nastepnym mo-
wili liscie.

— Nowy ruch literatury czeskiej jest
zwyczaj zajmujacym objawem czeskiego zycia.
Postaram si¢ w listach tych z czasem odmalo-
wac czytelnikom ,, Tygodnia" w grubych rysach
obraz czeskiej literatury. Jak wiadomo, jest
obecny narodowy ruch czeski bardzo mtodym
objawem. Jeszcze przed pigédziesigciu laty mo-
wit tylko gmin czeskim jezykiem, a inteligencja
postugiwata si¢ niemczyzng. Dzi§ stychaé¢ juz
na ulicach Pragi narodowy jezyk prawie wy-
tacznie, a ostatnie urzg¢dowe liczenie ludu wy-
kazato w stolicy Czech przeszto 150.000 czes-
kiej, a tylko '0.000 (razem z zydami) niemiec-
kiej ludno$ci. Przebudzenie to zawdzigcza narod
czeski dostownie tylko literatom swym. Oni to
podjeli wojne z niemczyzng, walczac za prawa
narodowych tradycyj 1 jezyka, a cho¢ ich
bezustannie z zajmowanych pozycyj spychano,
zdobywali je po chwilowej klesce ponownie —
z czeskim uporem, niczem nie zrazeni. Zwyci¢-
zyli ostatecznie. Dzi§ liczy¢ si¢ musi Austrja
z Czechami: hatasu, jak wiemy, robili i robia
dosy¢. Nie trudno si¢ domysli¢, ze literatura,
majaca na celu, na pierwszym planie narodowe
odrodzenie, musi by¢ na wskro§ tendencyjna.
Wigc wszystko co czeskie jest heskie (hezki-
fadny), a co niemieckie, nie ma wartoSci.
Wiec czeskie zycie, obyczaje, tradycje, powiesci,
cnoty, przymioty itd. s3 ideatem, a wlasnosci
wrogéw — $mieszne i nierozumne. Cel u$wig-
ca $rodki! bylo zawsze hastem wszelkich poli-
tycznych tendeneyj; cel tedy uswigcat te jedno-
stronnos$¢ literackiego kierunku w Czechach, co
my, Polacy, bardzo dobrze rozumiemy. Gani¢ ta-
kiej jednostronnos$ci, zwazywszy cel, nie moze-
my, bo¢ pierwszym warunkiem narodu jest: byc!
lizeba nasamprzod: by¢, jezli si¢ chce normal-
nie rozwija¢. Wlastencami, (wlast-ojczyzna) po na-
szemu ,,narodowcami" nazwano w Czechach tych

nad-

pierwszych bojownikéw za tradycje narodu. Jezli
ze stanowiska politycznego utylitaryzmu, nie
mozemy ,wlasteneckiego* kierunku zganié¢, nie
wolno nam jednak ze stanowiska czysto literackiej
krytyki prac wlastencow literackiemi arcydzietami
nazywa¢ Skrajna bowiem tendencjawydaje zawsze
albo polityczne broszury w artystyczng przy-
brane szatg, albo nawet wprost czasowe, biezg-
ce pamflety. Znajdzie si¢ wprawdzie i w na-
wale wrgcz polityczno-tendencyjnych prac jakas
peretka, jakie§ ztote ziarno, lecz rodzaj caly
nie wychodzi po za obreby miejscowej, potrze-
bom chwili stuzacej literatury. Zrozumieli to
milodsi literaci czescy, i1 dla tego zatrabili w
pierwszych latach szesédziesiagtego dziesiatka
do pierwszej, glosniejszej literackiej bitwy. Wla-
steficy nie chcieli ustapié¢, stojac uporczywie przy
tendencyjno narodowym sztandarze, a mlodsi

wotali: do$¢ tej Smiesznej apoteozy, czas, aby
si¢ dzwigna¢ do poje¢ ecuropejskich. JesteSmy
teraz uznanym narodem — badzmy i europej-

skiem spoteczenstwem. Liczmy si¢ z prawami
estetyki, szanujmy ducha ludzkiego jako jedyna
najwyzszg powage w krainach sztuki i oderwa-
nej mysli, bo zginiemy w samochwalczem ckli-
wem kadzidle. Lecz wlastency odpowiedzieli:
zdrajca jest, kto opuszcza sztandar narodowy,



nikczemnikiem, kto si¢ chce po za czeska oj-
czyzng czegokolwiek uczy¢: nie ma bowiem nad
czeski narod. Wigc wojna! Co si¢ wtedy dzialo,
moze tylko kto$§ osadzi¢, kto zna z doswiadcze-
nia zacigto$¢ czeskiego charakteru. Nasze pole-
miki sa zabawka w poréwnaniu z czeskiemi
wojnami. Skutkiem tej wojny jest podzial czes-
kiej literatury na dwa przeciwne, nie
tylko
obozy.

z6w be¢dziemy moéwili w nastgpnym liScie.

wrecz

literacko, lecz i osobiscie sobie wrogie

O pojedynczych koryfeuszach tych obo-

WYKAZ PSEUDONYMOW

uzywanych przez autordw polskich

utozyt
EDWARD MINKOWIECKI

(Cigg dalszy)

Philopolski — Dzieduszycki Tytus.
Pielgrzym z nad Wisly — Trepka Ign. ks.
Pleszowic (Z) Jan — ob. Jan.

Pliszka — Bienkowski Ant.

Ptakan J. — Limanowski Boi.
Ptaskoziemski — Plater Joézef.

Ptaza Jan — Bielowski August.
Ptonska (Z) Jan — Markiewicz Jan.
Ptug Adam - Pietkiewicz Antoni.
Pobujan (Z) J. B. — Ostrowski J. B.
Podgoérski A. — Mosbach August.
Podgérzanin — Letowski Lud. ks.
Podolanin — Starzynski Stan.
Podolanin — Witwicki Stefan.

Podtatrzanin — Maniewski Konst. ks.
Podwalski — Wjcicki K. W.

Pogonig Jerzy — Szujski Jozef.

Pokiewa (Z) Ludwik — ob. Ludwik.
Pokucia (Z) Mikolaj — ob. Mikotaj.
Polaczek Sierp. — ob. Sierp.

Polakowski — Hletman W iktor.

Polewka Czestaw — Kuleczycki W tad.
Polka mtoda — Hoffmanowa Klementyna.
Polka mtoda — Wojnarowska.

Polonais — Hofman Karol.

Polonais — Lubiefiski Leon.

Polonaise — Biatopiotrowiczowa K.

— Nakwaska Anna.

— Labenski

— Niewiarowski

Polonaise
Polonius Jean bran.

Potkozic A. Aleks.
Pomian Tomasz — Bukaty Tom.

Pomian Wactaw — Komierowski Wactaw.
Poradowa (Z) Juljan — ob. Juljan.

Poraj Jacek — Rosenberg J.

Poraj Z. — Chodynski Adam.

Poznania (Z) Mieczystaw.

Prawdomir Joézef — Ostrowski Krystyn.
Kamienski Hen.

L J.

Prawdzie Jerzy — Szujski Joézef.

Mtocki Allred.
Prawdzicki Spiridion — Krasinski Zygm.

Prawdomowski —

Prawdzie — Piekarski

Prawdzie z Kosarzewa —

Prawdzicki Stefan — Polkowski Ign.
Tres¢ :
dniowa. O ksztalceniu
W dodatku: Nedznicy, romans Wiktora Hugo, arkusz II.

Z Drukarni ,,Gazety Narodowej" pod zarzadem A. Skerla,

Niewola tatarska, przez H. Sienkiewicza. Szekspirowska historja o ksigciu dunskim Hamlecie, przez
charakteru, przez F. z W. Boberska. Listy literackie, Jeske-Choinskiego.
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Prawdzie Zegota — Fudakowski Ignacy.
Prokop ks. Kapucyn — Leszczynski Prokop.
Promyk Kaz. — Pruszynski Konrad.

Protasz Klem. — Zaleski Hilary.

Gtlowacki Aleks.
(Ciag dalszy nastapi.)

Prus Bolestaw —

Wiadomosci z kraju i ze Swiata.

Literackie, artystyczne i naukowe.

Dwa odczyty profesora Stanistawa lir.
Tarnowskiego, o Balladynie i Lilii Wenedzie, miane
w Poznaniu w styczniu r. b., wyszty z druku w
oddzielnej broszurze, naktadem ksiggarni .1. K. Zil-
panskiego w Poznaniu.

*¥*%  Towarzysz pilnych dziecill rozpoczal w
Nr. 7. ,Historj¢ o strasznym potwbrze“ napisang
przez Juljana Horaina. Jest to przes$liczne opowia-
danie w rodzaju Robinsona Kruzoe, ktore dzieci
Zywo zajmuje i poucza, a tern wigksza ma wartos'c,

ze na tle ojczystem skre$lone.

*¥*¥*  Uwagi nad organizacja sluzby utrzyma-
nia przy kolejach galicyjskichll, odczyt p. Wtady-
stawa Pozniaka, inzyniera kolei Arcyksigcia Al-

brechta, miany na tygodniowem zgromadzeniu To-
warzystwa politechnicznego we Lwowie, wyszedt
z druku w oddzielnej odbitce. Praca ta, zawiera

nader cenne uwagi, o ile databy si¢ rzeczona galez
stuzby przy naszych kolejach, na lepsze, a to przy
zmniejszeniu terazniejszych kosztow, zreformowac.

*** Pomnikowego wydawnictwa ,,Encyklopedji
wychowawczejll ukazal si¢ poszyt 5 1 zawiera :
»Astronomjall Kowalczyka (dok), , Atlasyll Adolfa
Dygasinskiego, ,Atlasy zoologicznell Antoniego S16-
sarskiego, ,Augustyn $w.l przez Edm. St., ,Au-
straljall tegoz, ,,Austrjall przez S. Z. (poczatek).

Obok strony dogmatycznej kazdy artykul po-
daje dziejowm, tak, iz czytelnik ma sobie przedsta-
wiony catoksztatt danej materji.

Nazwiska wyzej podane §wiadcza najlepiej, ze
kazdy przedmiot powierzony specjalistom wyczerpa-
nym jest odpowiednio do swojej waznosci.

*#* Przed niedawnem donosiliSmy o zamiarze
wydawnictwa ,,Stownika tacinsko-polskiego do studjo-
wania zrodet prawodawstwa rzymskiegoll

Obecnie dowiadujemy si¢, ze ,,Slownika"
wyszlo juz sze$¢ arkuszy.

Cato$¢ wedle obliczenia kierownika tego waz-
nego wydawnictwa, profesora dra Teodora Dydynskiego
obejmie o$mdziesiat arkuszy druku.

W przypiskaeh, co nader wazne, pomieszczone
zostang wszystkie prace naukowe Polakéw, odno-
szace si¢ do prawa rzymskiego i pisane w roéznych

tego

jezykach.
«» W 'Warszawie, w biblioteczce wydawa-
nej przez A. Wislickiego, wyszedl z druku ,,Otelloll,

w przekladzie Szczgsnego Kluczyckiego.

*** Mamy do zanotowania dwie ksiazki wy-
dane w obcych jezykach, ktore nas posrednio do-
tycza.
Seabohn’a po angielsku ,,Syberja w Europiell,
ktorej stanowi podréz po gubernji archangiel-
gdzie autor spotykal Polakow i poswigca im
ustepow.
»Voyage aux Pays des Boyardsll przez panig
Olympj¢ Audouard.

Autorka przejezdzata przez Litwe¢ i pobieznie

tresé
skiej,
kilka

opisata okolice.
Ksigzka pelna klamstw, o ktorej
kowa z lekcewazeniem si¢ wyrazita.

prasa nau-

Wt

%* P. Antoni Sidorowicz wydal we Lwowie
dwa najnowsze swoje utwory: Piesn z towarz. for-
tepianu do stow W1t hr. Tarnowskiego ,Na kwia-
tach $ni czarnobrewall, oraz : Spiewke dramatyczng
do stow Burnsa we wtasnym przekladzie: W dal
ach w dall*

***% W Paryzu pod redakcja Edmunda Hippeau,

dotychczasowego krytyka muzycznego dziennika
»Evenement”, ukaze si¢ w tych dniach nowa ga-
zeta p. t. ,La renaissance musicale gazeta ta

bedzie organem miodej szkoty muzycznej we Francji.

***  Kompozytor francuski, Reyer, napisal

oper¢ p t. ,Sigurd", ktorej tekst wzigty jest z ,,Ni-
belungéwll; opera ma byé wkrotce przedstawiong.

Spoleczne i ekonomiczne.

Towarzystwo ,,Opatrzno$¢ll w ciggu mie-
sigca lutego rozdato ubogim darmo 15.654 kubkow
goracej herbaty, tylez porcyj chleba, 5036 porcyj
zupy i 899 catych objadéw. Liczba czlonkéw Towa-
rzystwa wzrosta do 597, za$§ liczba ubogich do 668
dziennie, w obec czego Towarzystwo nie jest wsta-
nie wspiera¢ wszystkich potrzebujacych. Na czton-
kow Towarzystwa zapisywaé si¢ i ofiary dla ubo-
gich sktada¢ mozna w biurze Towarzystwa ulica Or-

mianska 1 18, w godzinach popotudniowych, oraz
w handlu p. St. Markiewicza w rynku.
***% Wydzial gospodarczy 111 zjazdu lekarzy

i przyrodnikéw polskich uchwalil ostatecznie, ze
zjazd nastapi w dniach od 21go do 25go lipcar. b.,
tj. bezposrednio po zjezdzie pedagogow odby¢ si¢
majacym w Krakowie w dniach 18, 19 i20 lipca,
przez co niejednemu z uczestnikow zebrania walne-
go pedagogicznego dang bedzie sposobno$¢ wzigcia
udziatu w zjezdzie lekarskim i przyrodniczym.

Dalej wydziat w zasadzie uchwalil, ze ze zja-
zdem ma by¢ potaczona, podobnie jak w roku 1869,
wystawa przyrodniczo-lekarska, ktorym to przed-
miotem zajmuje si¢ specjalna komisja pod przewo-
dnictwem dyrektora Muzeum tech.-przemystowego
krak. dra Baranieckiego.

Szczegoélowy program zjazdu ogloszony bedzie
W maju r. b.

Komitet wystawy Sobieskiego w Krako-
wie ogtasza, ze projektowana na rok biezacy wysta-
wa ta dla rozmaitych przeszkéd zostaje odroczona-
az do roku 1883, w ktorym si¢ odbedzie réwnocze-
$nie z obchodem odsieczy wiedenskiej.

Komitet ma nadziej¢ w ciggu tak znacznego
czasu skrupulatnie zebra¢ wszelkie wiadomosci, gdzie
i jakie pozadane do zamierzonej wystawy znachodza
si¢ pamiatki i zabytki, by nastgpnie zapewnié¢ sig,
iz wtasciciele ich uzyczy¢ ich zechca na wystawg.

*** Senat uniwersytetu w Cambrige postanowit
398 glosami przeciw 32 dopuszczaé kobiety do egzami-
néw celem zyskania tytulu uniwersyteckiego.

»*# Jezuici nabyli znaczne przestrzenie gruntu
w Wegrzech, Galicji i Czechach.
W lutym zmartjeden z najpopularniejszych

poetow na Wegrzech... Toth Knalmnn.
Pisat on wiersze ludowe, ktoremi dobit si¢ ta-

kiego rozglosu, iz nazwisko jego wszystkim ziom-
kom znane byto.

Piosenki te $piewano w salonie wykwintnym
i w karczmie.

Powtarzali je starzy i mlodzi...

Przyjaciele zmarlego przed laty kilku wyje-

dnali mu krzeslo w akademji.

Podczas glosowania hr. Palffy wystapil z opo-
zycja.

Dowcipny Eotvos zabil go jednem slowem :

— Kolega mniemasz, iz nasz kandydat jest
za mato popularnym...

Totha obrano jednomyélnie.

Spasowicza. (c. d.) Trzej bracia, wiersz przez B. Cz. Kronika tygo-
Pseudonymy, utozyl Edward Minkowiecki. Wiadomosci z kraju i ze $wiata.

Wydawca i odpowiedzialny Redaktor Mikotaj Biernacki.



